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Udgovorni vrednik . Janes RBleiweis.

Tecay J..

Hebrejske melodije.

Po angleskem L. Byron-a, poslovenil Jeriga,

IV.
Divja gazéla. )

(zazéla divja radostivo

Po gorah Juda *¥) se skaklja,
I virov pije vlago zivo,

Ki 1z zemlje svetih tal vihra.
Nje lahni stop, okdé nje jasno
Sc¢ merita prostorje krasno, —

Tak lahen stop, oci bolj sjajne
Tam Juda #**¥) pekdaj gledal je;

Na mestih radosti nekdanje
Bivatelje krasneje se.

Na Libani so cedre ostale, —

Odisle Juda dive zale!

Srecneja palma je, kK’ poljane
Seni, ko Juda begi rod;
Ker, vkorenivsi se, ostane
V samoti divni brez pomot;
Tal ne pusti, k’ so jo rodila,
V dezeli drugi bi vsahnila,

Nam pa venecim je potvati,
Storiti v tujem smert grenkd;

Kjer dedov sme pepel lezati,

_ Pocival nas nikdar ne bo:

Se Kamna vee od hrama nije —

Salemski tron zasramba Krije.

Hmelijske skusnje.

. . (“4a sivinorejce.) Magar, uéenik Alfortske
zivinozdravnisnice na Francoskim terdi, da zivino-
rejic po svoji volji lahko naredi, da mu krava ali
telice ali junéke stori. Hoée telico imeti, naj
pusit kravo po plemenu, preden je pomolzena bi-
1a, to je,s polnim v imenam, —hoce pa juncka,
Dd) Jo pusti s praznim vimenam, to je, ko je
pomolzena bila. Ce ravno tega ni¢ kaj prav
ne verjamemo, vendar skusnja uci, da pri tacih
glqetija!l, kjer krave navadno po molzik biku spu-

Sajo, si prirede veliko veé junékov ko telie. Sku-

(Babo landw, B.)
.. (Tlak iz cegla v govejih hlevik). V hlevih
Skocie napravljajo

$ ., tlak iz ceglov, ki imajo po sredi
zlebcek. Vec¢ tacih zlebékov se izteka v vecji
zleb, ki Je tudi iz ceglov, pa iz veéjih, napravljen,
n pe kierim se preobilna gnojnica odteka. Pra-

vijo, da po tacim tlaku se veliko stelje pri-
hrani in da je hley lepo snazen.

*) Divja gazéla ali divja koza.
*¥) Dezela Juda, ***) Rod Juda,

V sredo 18, augusta (poznoletna) 1852,

(Da se slahne jabelka ohranijo do spomladi
dobre), naj se berz ko se z drevesa odtergajo, v
suhi pesek polozé; to naj se pa tako le stori: ko=
nec mesca oktobra naj se polozé v sodce med pe-
sek tako, da je vsaka lega jabelk s suhim peskam
dobro pokrita. To je pa zavoljo lega dobro, ker 1) pe-
sek sadje obvarje, da zrak do njega nemore ; Ie brez
dotike zraka se ohrani sadje dolgo; 2) pesek zader-
zuje hlapenje jabelk, da tako dobri okus delj ¢asa
obderzé, pa tudi tisto mokroto, ki se iz njih poti,
pesek naglo poserka, da so jabelka vedno suhe in
zavol) mokrote ne gnjijo. Kder tako ravna pri
jabelkih, na kterih mu je veliko lezeée, jih ohrani
do spomladi tako dobre, kakor da bi jih bil se le
veeraj z drevesa odtergal. Kdor jih pa pusti veé
tednov na prostim zraku lezati, se zgerbanéijo in

~zvenejo, da niso okusne pa tudi ne terpeéne.

(Idor hoce krompir kuhati,da je mocnat in
posebno dober,) naj ga pred kuho ¢isto omije in
olupi, in potem po navadi kuhati da. Berz pa, ko
je mehko kuhan naj ciste odecedi vso vodo, v kte-
rim ga je kuhal. Po tem naj lonec s pokrovam
pokrije in spet k ognju ali v pe¢ postavi, kjer se
bo krompir v kratkim kaj dobro sparil (dimpfen.)

(Da se moka ne spari in spridi), kar se nar
raji od spomladi do konca veliciga serpana primeri,
naj se namest v zakljih shrani v sodecih. Ame-
rikanci ze tako ravmajo, da meko, ktero posiljajo
na prodaj v daljne kraje, devajo v sodce namesto
v zaklje. |

Hako se zamorejo bregovi vierditi?
(Konee.)

Vcasih je primerno, bregove naravnest z ruso
(trato) pokriti. Najboljsi rusa, ki se u to porabiti
more, je taista, ki se vzame iz terdo poteptanih
pasnikov. Naklon, ki se hoée z ruso pokriti,
mora plosnjat biti. RusSa pa, ki se na odloceni
kraj prinese, mora presna (frisna) in vlaZzna biti,
z zeleno platjo naj se navzdolej polozi, vselej pa
kar mogoce , naj se precej porabi, ko se iz pa-
snikov izreze.
Jako hasnovito za bregove vterditi je ger-
movje saditi, ker njegovo koreninje zemljovino do-
bro veze in moc¢no vterdi; ob enim tudi listje nje-

govo hud smrad mocvirnih vodd na se vleée in po-
serka.
seni. Nar bolji u ta namen so jelse, verbe,
pritlicni topoli, akacije, in sploh tako bilje in
germovje, ki ze samo po sebi poleg vod4d rado
rasie in bliznje bregove pokriva.
s¢ ne morejo dosti priporoéiti, ker jako hitro ra-

Sadijo se pa germi ali spomladi ali je-

Posebno akacije




stejo, nisko derzane gosto hostnino narede,s svo-
jimi korenincami tla na vse kraje presinejo in za-
pleté, in tako zemljo mocno vkup derze. Le pa-
ziti je treba, da bliznje njive ali verti po korenini-
cah teh germov, ktere se ko plevel pod zemljo
plodijo, skode ne terpé. Sajenice germov morajo
vta namen saj ko perst debele biti, da se ne posuse.
Tako germovje se da skorej vsako tretje ali
ceterto leto porezati, in daje za tem prav dober
les za podzemljske snope (fasine), to je, u otep
spletene vitre, ktere u podlago pri stavljanji ali
zidanji na bregovih ali rove izpolniti, se upoire-
bujejo.
Kar brege vtice, jih s tacimi snopmi vier-
diti, so na Rajnu in na Holandskim ze silno daljec
prisli. Ker pa ta re¢ u vodno stavho sega, in pri
vierjenji bregov z zidovjem in druzimi umetnimi
napravi tisti kmetovavec, ki svoje blizo voda
lezece zemljisa ali posesiva obraniti se nameni,
vselej zvedeniga moza za nasvet poprasa, ali mu
celo delo izro¢i, opustimo tukaj, to re¢ natanjcnisi
popisatl.
Ali se ima le majhin kos brega proti napadu
vode zabraniti, in kjer je lésa dovelj, se da breg
vierditi, ¢e se koli u zemljo zabijejo, po tem na
tiste podnice (Bohlen) nabijejo. Pri takim rav-
nanji je pa veliko lezece na tem, da so koli prav
terdno u tla zabiti, ker, ¢e leti odjenjujejo, se tudi
mocne dile lahko skrivijo.

Kakorsniga gradiva koli se pa pri zidanji na
bregovih posluzimo, nar bol) prikladno in nar ce-
nejsi bode vselej taisto, ktero se u ravno tistim
kraji in nar loze dobi. Tudi je skusnja ze mno-
okrat poterdila,da tiste naprave pri vodi so veci=-

el tudi nar boljsi, ki niso prevec umetne.

Ako kaze tako stavbo s lesam izpeljati, naj
bo poglavitna skerb, da je lés popolnama dorasen,
zdraviga jedra, in kar mogoce tiste verste, kiera
na zraku in u vodi nar dalje terpi. Ce se leso-
vina, ki je za stavbo na bregu namenjena, se z
vro¢im, oljnatim katranam (Theer) dobro nama-
ze, je taka naprava se veliko bolj terdna.

Za gospodarja, ki se zidanja na bregovih lo-
ti, je najvaznisi re¢, da dobro gradivo — do-
ber lés in terdo kamenje — si poskerbi in pripravi;
umetno naredbo in djansko izpeljevanje
stavbe mora zvedenimu zidarskimu mojstru pripu-
stiti; kar tudi brez nevarnosti storiti zamore, ce si

je le previdno za to delo praviga moza bil izvo-

lil. J. N,

Polovanje po Laskim.
Spisal M. Verne.

12.pismo.
Dragi prijatel!

I Rima 23, rosnika.

Precej pri vratih, skozi kiere seiz severnith Krajev
v Rim doide, je krasni ljudski terg ,Piazza del po-
polo“, ki je sila prostoren in tako lep, de je gotovo
malo tacih na svetu. Sred terga, ki je podolgato okro-
ael, stoji visok steber (obelisk) med stirimi levi, ki 1z
zobcov vodo tocijo. Na levi strani je zali pincji hrib,
nekdaj,,collis hortulorum® krasno obcje sprehajalisce.
Mestnim vratam ravno nasproti ste dvé enaki cer-
kvi, ki tri lepe in popolnoma ravne ulice delite, Kkiere
iz krasniga terga v mesfo peljejo. Srednja, kKijiKorso
(Corso) pravijo, je nar lepsi celiga mesta, in od ljud-
skiga terga do beneskiga poslopja ,Palazzo di Ve-
nezia“ pol drugo miljo dolga.
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Ko sim bil terg in njega okolico dobro ogledal,
sim sel na vecerno stran mesta cez Tibero (Tevere,
trans Tiberim), kjer je Vatikan s cerkvijo sv. Petra.
Tu se pride na Hadrianov most peterih obokev, ki
mu zdaj ,Ponte Sant Angelo“ pravijo. Konec mo-
sta na tem kraji ste lepi podobi sv. aposteljnov Petra
in Paula iz beliga marmorja, in na mostu je na vsaki
strani pet velicih krasnih angeljev s znamnj)i Kristuso-
viga terpljenja. Unkraj mosta precej pri reki je lep in
terden grad ali tabor, ki mu Angeljev grad ,Ca-
stelo sant Angelo* pravijo. Cesar Hadrian ga je
sozidal, de bi bil njemu in nastopnikam po smerti po-
kojno pocivalisce (Mausoleum), — ali pozneji zalostno
nemirni c¢asi so iz castitljiviga groba hudo vojasko ter-
dnjavo napravili. Ker sim se bil s potrebnim dovoljenjem
previdil, sim tudi noter sel ga natanjko do verha ogle-
dat , kjer silno velik, iz marmorja izsekan angelj stoji.
V gradu so mi okazali tudi strasne jece, v kterih
sta bila lepa — k njeni nesreci prelepa — Cenci in
pa slavni Benvenut Celini zaperta. V nofranjim
prostoru terdnjave okrog grada je nekoliko lepih poslo-
pij za vojake. Iz grada je dolga pokrita pot na obokih
ali mostovz v Vatikansko poslopje, de so papezi ob ne-
varnih casih, ko se je ljudstvo puntalo, lahko v grad
bezali.

Od grada naprej sim prisel v bolnisnico sv.
Duha ,Ospitale di Santo Spirite“. Ta bolnis-
nica je bila ze v letu 1198 napravljena, in je zdaj nar
veci in nar bogatejsi vsih druzih, ki jih je veliko v
Rimu. Ima 1680 postelj za bolnike, dobro vredjeno
lekarnico (apoteko), lep anatomski muzej in imenitno
knjizevnico za zdravitelje, Verh vsiga tega je tuka)
tudi precej velika posebna zdravilnica za nodre In
oskerbnisnica za nezakonske otroke, kterih se, ka-
kor sim slisal, okoli 800 na leto va-njo prinese.

Malo naprej na desno se pride na velicanski terg
pred cerkev sv. Petra. Tu wvsak popotnik cudenja
ostermi. Ni ga mende na svetu bolj velicanskiga dela
¢cloveskiga uma in cloveskih rok, kakor je to, ki ga tu
clovek na enkrat pred seboj vidi, namrec krasniterg in
velicanska cerkev sv. Petra, kneza aposteljnov.

Terg, ki ga od cerkve dol na obéh stranéh cu-
dovito lepa oboka (Portico) na stebrih in kloncnikih
(Pilastro) objemata, je tako velik in prostoren , de,
kakor sim nekod bral, 200.000 ljudi ima takaj brez
gnjece prostora dovelj. Stebrov in kloncnikov je na
veaki strani po stiri verste, in vsih skup je 284 ste-
brov in 90 Kklon¢nikov. Verh teh portikev, ki jih je
slavni Bernini sozidal, stoji 96 lepib, iz kamna izie-
sanih podob. — Na sredi terga stoji tisti obelisk, ki so
za bili pod cesarjem Kaligulam iz Egipta v Rim
prepeljali, in ki je nekdaj v Neronovim okrogileji
(Circus Neronis) stal. Obelisk (steber), ki je 115 rim-
skih pedi (palmo romano) dolg, je iz sivo-rudeckastiza
kamna , ki mu ,Sienski granit“ pravijo, pa brez hiero-
olifov. Drugi obeliski pa, kisim jih v Rimu vec vidil, so
vsi 8 hieroglifi (razlicnimi podobami) opisani. Slavni
Fontano ga je v letu 1586 na ukaz papeza Siksta V.
sred krasniga terga po Kkoncu postavil, se ve de z
veliko tezave, ker razun masin in druge priprave je
bilo s5e 140 konj in 800 delavcov pri vzdigovanji treba.
Na verh so mu Kkriz vsadili, in 8 krizem vred je od
tal do verha 186 pedi visok, kar menim, de ni veliko
manj ko toliko nasih cevljev. Racuniti se mi ne ljubi
in nimam ¢asa. — Terg kinc¢ite tudi dvé krasni stirni,
iz kterih voda do 4 seznje (25 rimskih pedi) visoko
Kipl. '

Cerkve pa sv. Petra, ki je gotove nar veci in
nar lepsi na celim svetu, se ne prederznem popisovati,
ker vém, de nisim za to. Dumas pravi v svoji kojigi




»Monte-Christo%, de to cerkev leviditi, se potrebuje cel
dan, jo pa po vsih posamnih delih dobro ogledati
in po vsih razmerah prevdariti — cel mesec. In to je
gotova resnica. Kako bi Ti jo tedaj jez popisati mo-
gel? Kaj maliga Ti bom znabiti pa vender pozneje od
nje povedal, ker sim se namenil jo veckrat ogledovati.
To mi tudi vsak svetje in pravi, de veckrat ko jo bom
vidil, bolje mi bo dopadla, in de se vsakikrat v nji se
kaj prav lepiga najde, kar se je prej Se zgresilo.
Potem sim sel v cerkev sv. Onofria, kjer slavni
pesnik ,osvobodeniga Jeruzalema® Torkvato Tasso,
po dolgim terpljenji in preganjanji v miru pociva, Ljudjé
na svetu so vender pac prave solobarde! Neumerliga
pesnika vse cisla in povzdiguje, in vender ga ni bilo
se cloveka., ki bi mu bil spodoben spominek postavil.
Lepe besede in hvala — se vé de — 8o bolji kup,
kakor djansko pokazati, kar v sercu cuatimo!

Od tod sim sel naJanikulski hrib skozi vrata,
Ki Jim ,Porta San Pancrazio“ pravijo, in ki se jim je
nekdaj ,Porta Aurelia® reklo, lepo, sila velike pri-
stavo (Villa) knezov Pamfilskih (Doria-Pamfili) ogle-
dat. Rimski knezi in drugi bogatini imajo okrog mesta
Kaj pruetne lepe pt:ﬂtave R ]{I'BEHIIHI verti, zalimi gay_,
ribniki, njivami in senozeti; pa razun ze imenovane in
se ene koezov Borgezkih (Borﬂrheae) precej deljec zu-
naj vrat, ki jih ,Porta del popolo“ klicejo, in ki so jih
v nekdanjih éaﬂih wPorta Flaminia® imenovali, jih nisim
utegnil ogledovati, ker sim sila veliko druziga viditi imel.

Novicar iz slovanskih krajev.

I3 Cerneyore se pise v ,Terzaski casnik“, da
je vse radovedno, kako se bo mladi knez Cemworakl
Danilo ohnaﬂal kterega je Ruski car, ko ga je z
imenitnim redom poslavil, z naslovom ,svetli Knez
Cernogorskega naroda“ nagovoril. Iz vsegatega
se vidi, da imajo Cernogorci sedaj po preteku 322 let
ramostojno vlado — pod krilom Ruskega cara. Burac
Cernoevlc, sin Ivana Cernoevica , je bil pOBlEdI]JI (-
spodar Cernogorski. On je v letn 1516, ko je bll v
Benedkah, izroéil dezelsko oblast metrapo]itu Germanu,
od kterega casa je bila dezelska in cerkovna oblast v ro-
kah enega zedinjena, ki se je wvladika® imenoval. Da-
nilo, Ki ni bil boﬂ-nslwec, si Je prizadeval, da bi se te
dve ublaatj spet locile in se njemu sama svetna vlada
izrocila; Cernogorci so bili 8 tako locitvo zadovoljni, in
Ruski car — Kar je veliko pomenljivo — ga je izvolil
LKkneza Cermgumkega“ Ceravno je Cernogora majhna
dezehca je imela vedno sw_]ega visjega duhovnega vla-
darja (metropullta) , Ki se je za namestnika Sﬁrbﬂkega
patriarha vedel. Kdo bo sedaj na to mesto izvoljen, se
nt znano; pred ko ne bo tudi cerkveni oblastnik na Ru-
skem lzvolJen vendar mora serbski jezik znati; v Cer-
nogort je edini arhimandrit v Ostrosanski nahu , Ni1Kko-
dem Rajcevi¢ po iménu, ki bi bil za to mesto pri-
praven. — Slisi se, da je mlndl knez poln terdne volje,
marsikaj v svoji dezeli poboljsati, kar zboljsanja potre-
buje. V ta namen hoce potovati tudi po Serbskem in
po Horvaskem in ogledati notrajno vredbo teh dezel.
Visoko uceni Vuk Stefanwlé Karadzi¢ ga bo nek na
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je scer ze veliko zeleza pridelalo, pa se ga se veliko

smo se tega nagledali vernimo se na visave Jeruzalema

vec pridelati zamore. Tudi ceste pridno popravljajo,
posebno tisto v Majdan-Pek, da bo voznja za kotlovino
in zelezo lozji, in Ker je pri tem na izvedenih cestnih
voditeljih nar vec lezece, je ze zdaj 10—12 inzenirjev
za to i1zvoljenih, kterih se bo za napravo cesta, mostov
in druzih stavb, kaker tudi za zmerjenje pnlga in de-
zele sploh se vehko vec potrebovalo. Zacetek je dober.
Dezelna postava veléva, da se morajo zemljisne (gruntne)
bukve po celi dezeli naprawtl, kar pa brez izvedenih
inzenirjev ni mogoce. Kdo bi bil pri nas pred 20 leti
le mislil, da si bomo za zmerjenje zemljis inienirje
vdinjali; ﬂedaj napreduje vse to prav lepo.—Ravno zvé-
mo, da se je Serbska vlada na svitlega nadvojvodalvana
obernila, da bi poslal iz Stajarskega dva skuSena
nogradnika, ki bi ravnala ondasnje nograde in tako ucila
umno vinorejo. Ze sta sla dva zvedena moza iz slo-
venskega Stajarja v Serbio.

Xp. Iz Ormoza na §tajar3kem. ( Dalje). . Ko

nazaj in nglejmu od tod Krasne vinske gorice, Kise raz-
pruatlrajo krog in krog, kamor oc¢i nesé, ravno sedaj v
nar socnisi zelenjavi in ovencani z lepim grojzdjem, Ki
obetajo pridnemu vinorejcu obilen pridelk.

Jeruzalem je majhna cerkvica, Ki na humcu stoji

kakih 100 seznjev nad dolino povisanem; nje rude¢ zvo-
nik se vidi deljec krog in krog; blizo cerkve je prelepo
nogradsko poslopje grofa Wurmbrand-a. Tu, dragi
prijatelj! se vstavi z menoj in vzivaj veselega serca
rajski ogled po krasni dezeli.
Od tod proti severji vidis na sterminah Jeru-
zalemske gorice in gorice Merzlega Polja in
Zieleznih Vrat, za kterimi se rodovitna Murska
dolina z nebrojnimi vasmi razprostuje; — od severja
proti soncnemu izhodu se ti kaze Stermeec
nar slavnisi gorica vsih Lutomerskih, ,Potem,
Runca Graba in Nunska Graba, kterih vino ne
slovi le v domacii, temuc je slavno znanu po sirocem
svelu,

Sredje tega ogleda pa so razvaline starodavnega
Dolnjega grada, kjer so nekdaj mogocni Lutomer-
ski1 vitezi gospodovali, o kterih je mnogo narodskih pri-
povedk znano, ktere sedaj marljiv domoljub pridno na-
béra in jih bo po ,Novicah® menda kmalo razglasil *).

Ob soncnem mhudu pa, kjer Btﬂ_]lml), se vidijo go-
rice Gomila, Stara Gora, Enﬂ' in St. Olbenk
tikoma Hor?a ske meya, zakaj vecji poslopja z drevo-
redi Jaﬂ'n_]edwum segajo ze medji murje.

Na juznoizhodni strani v dolini pod Kaizerom
je fara St. Miklavza, ktere podmzmca kakor sim ze
omenil, je cerkvica Jemzalamﬂka. Ko je v letu 1704
Madjarska derhal Krucov privrela v naso dezelo, pozi-
gala in ropala grozovito, je tadanji junaski fajmoster
St. Miklavza Martin Stariha pri cerkvici Jeruzalem-
ski svoje farmane zbral in z njimi vred cez razbojnike
planil in jih odpodil; za tega voljo ga se dandanasnje
ljudstvo v hvaleznem spominu ima. Dalje po ravno ti
strani se zagleda na siroki planjavi lepo mesto Va-
razdin z njegovimi mnogimi zvoniki.

Proti jugu se vidite slavni gorici Brebrovnik
iIn Vinski verh, za njima prijazna podruznica Hum

pntwalui spremljal, Ki je ze nasvete za osnovo 8ol v
Cetinji in v drugih krajih prlpraﬂl Scer misli knez
tadi z druzimi zvedenimi mozmi se posvetovati v mno-
gih zadevah zboljsati stan Gernngure

Iz Belgrada se bere v ,Terzaskim casniku®, da
si vlada na vso mo¢ prizadeva blagostan Serbske dezelﬂ
povzdigniti, zato pa sije Serbii tudi vesela pnhodnuﬂt
Posebno si prizadeva rudarstvo povzdigniti in stevilo
plavsev za zelezo in kotlovino pomnoziti. Dosedaj se

s krasnim daljekovidom, kjer prav priljudni gosp. uci-
teij vsacemu popotniku vse prijazno razkazuje. Kakor
daljec oko se po ti strani pelje, se vidi mnogo in mnogo
lepih gradov, cerkvic 4n sél naHorvaskem, med kie-
rimi nar bolj zad Ivancico zagledas, kjer se Drava in
Sava locite; pred sabo po imas Pavlovski Verh,
Litmerk in Lahonsak, cigar imé na nekdanje Rimce

Vred.

*) Nam bo prav ljubo,




(Lahe) opominja; za tem se vidi Kuradi hrib poleg
Velke Nedele, kjer se gosp. tehant Peter Dainko,
nekdaj toliko priden in slovec slovensk jezikoslovec,

prav dobro imajo. (Konec sledi.)

Iz Gradca 11. ang. Ako se ne bode po ura-
dih na Slovenskem kmalo slovenski pisati zacelo, saj ono,
kar kmet v roke dobiva, kakor je bilo obljubljeno, ne
bodo pravoslovei dolgo vec tukajsnih slovenskih raz-
1a g poslusali. Zakaj pa je letos spet manj pravesloveov
slovenski poduk poslusalo? Pervic zato, ker se zmi-
rom ni treba po domacih pisarnicah dobro slovenskiznati
in pisati, temoc le nemski; drugic ker se zmirom v na-
tis ne pride ze davno prestavljeni in odobreni slovenski
zakonik ; uciti pa se brez knjige — je mnogim pretesko;
tretji¢, ker nekteri zacenjajo sumiti, da pri nas ne bode
urad kakor pri vsih drugih awustriapskih narodih, v na-
rodnem jeziku, temoc v nemskem. Tega pa vendar naj
ne mislijo, saj vidijo, kako vlada po solah ze k temu
pot pripravlja. Zakaj pravicna vlada ne bode htela,
da bi vsigdar zvesti Slovenci sami brez cbecane jedna-
kopravnosti bili, sami zanemarjeni in zuljeni z jarmom
njim nerazumljive ptujsine; cetertic, ker mende nekteri
samo na sedanjost gledajo, na prvi mali dobicek — na
manjsi trud, ne spoznaje prihodnega kam velksega. Go-
tovo pa je: dokler to tak ostane, je za naso mladez in
narod tesko. — Drugo zastavico najdemo tu na visji
gimnazii , ktere ne moremo vganiti : zakaj da ni noben
ucenec preskusnje zrelosti in slovenscine napravil?
Se postava ni prav oznanila, ali se ni prav razumela?
Saj ona jasno pravi: Dobra skusnja iz slovenscine
bode dijaku na korist; bipa utegnila preskusnjaslaba
biti, mu vemdar ne bo nikdar k skedi. Postava teda)
tegza ne odvraca. Ravno tak se cudimo nad letosnim
porocilom Mariborske gimnazie, zakaj ni kakor druge
leta tudi letos povedano bilo: koliko je bilo slovenskih
dijakov, koliko drugih? Z,

Od Drave 10. aug. Kdor iz druzih krajev slo-
venskega Stajera v Ptujski okraj pride in povsod le

nemske napise krajev, cest in vasi najde, zacne me-

niti, da je med zgol same Nemce zasel. Ne davno
nek gorji vinokupec dolgo ne hotel verjeti, da bi tu vse
slovensko bile. Pitam v Ptoju znanca, zaka) da je tu-
kaj take, ker vemdar postava ocitne veli, da morajo po
Slovenskem ti napisi biti slovensko-nemski? Rece

mi: da so, pré, kmeti to tak hteli. Odgovorim mu: To
pa menda ne bode. Bi kmeti smeli, kar bi hteli, bi si

gotovo kaj bolj primernega zeleli. Proti postavi bivem-
dar ne smeli kaj zaceti. M.

Iz Ljubljane. Gosp. Karl Melcer je po sklepu
vig., ministerstva poduka izvoljen profesor na Ljublj. gimna-
zii. — Gosp. Henrik Costa, vodja c. k. visji colnije v
Ljubljani, je podal sv. ocetu papezu PijulX. en iztis v
nemskim jeziku izdaniga zivljenjopisa nesrecne vojvodi-
nje Angoulemske Marije Terezije. Po pismuv ,Zgodnjl
Danici® poslovenjenim, so se sv. oce prav lepo zahvalili
gosp. Costa-tu za ta hvale vredni dar in mu v zastave
hvalezniga serca podelili apostoljski blagoslov, Ki naj
mu pomaga Kk vsaki sreci.

Novicar iz mnogih I;rqfev;

Po potovanji na Ogerskim, Erdeljskim in Vojvodini,
ki je blizo 10 tednov terpelo, je preteklo sabote popoldne
pred sestimi dosel svitli cesar srecno na Dunaj, Kjer
je bil s take slave in s tacimi velicanskimi slovesnostmi
aprejet. da kaj taciza Dunajcanje he pomnijo. Ko je
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kolodvor severne zeleznice zapustil, po kteri se je pri-
peljal, se mu je pred krasnim obokam poklonil mestni
odbor, in zuapan dr. Seiler ga je ponizno nagovoril in mu
razodel obcje veselje nad srécnim prihodam v glavno
mesto njegove derzave po toliko slavnim potovanji. Vse
ulice, po kterih se je peljal, so bile praznicno ovencane
in polne ljudi, ki so od vsih strani klicali ,,vivat*., Pred
stolno cerkvijo je sprejel cesarja Dunajski nadskof s
korarji in veliko mnozico duhovnov in ga spremil v cer-
kev, kjer je bila zahvalna pesem péta, Iz cerkve
se je peljal cesar z ravno takim slavjem po mestu v
svoje poslopje. Zvecer je bilo celo mesto krasno raz-
svitljeno, — V pondeljk je svitli cesar spet Dunaj za-
pustil in se v Iselske toplice podal, kjer so njegovi
starsi, da bo v njih drusini danes — na njegoviga
godu dan. — Po razpisu ¢. k. ministerstva bomo dobili
nov sreberin denar, namrec nove lolarje, fo-
rinte ali goldinarje, dvajsetice in desetice, ki
bojo scer manjsi od sedanjih, njih notranja vrednost
srebra pa ostane, kakor je bila; manjsi pa bojo za
to, ker se bo manjkotlovine (kufra) pridevalo; raz-
mera med srebram in Kotlovino bo pri veim tem de-
narji enaka: namre¢ na 9 desetink srebra bo prisla
1 desetinka kotlovine; zato bo pa tudi 500 forintov ( gol-
dinarjev) tega noviga denarja, naj bo v tolarjih, ali
dvajseticah ali deseticah, vselej 11 fantov in 19%/,
lotov vagalo, kar poprej ni bilo. Le za tursko kupcijo
namenjeni tolarji Marie Terezie ostanejo pri starim.
Ta prenaredba sreberniga denarja se opira na vecletne
skusnje, da je sila veliko austrianskiga denarja v ptuje
dezele slo, kjer so ga zaveolj obilnosti kotlovine
prelivali. Temu se bo sedaj s tem v okom prislo; da bo
manj kotlovine v njem in se tedaj ne bo splacalo, ga
prelivati. Koval se bo pa novi denar iz srebra, ki ga
imate derzava in banka pripravljeniga, in pa iz juz-
no-amerikanskih tolarjev za vec milionov forintov;
kovalo se bo tudi. prihodnjic veliko vec tolarjev in
forintov, kakor dosedaj, — Osnova za prenaredbo
solstva jedogotovljena; opira se pata osnova na 4letne
skusnje; poglavne vodila nek ostanejo, Kkakor
so bile; popravilo se bole marsikaj, kar po 4letnih skus-
njah poprave potrebuje. — Ministerstvo kmetijstva si
prizadeva stan ¢belarstva v nasim cesarstva zvedifl
in ga povzdigniti. — Vejaki, ki so bili v taborisce v
Vrabcée blizo Zagreba poklicani, so razpuseni za-
volj mnogih bolezin, ki so ondi razsajati jele; med 1200
jih je zbolela polovica. — Kolera tako hudo na Ru-
sko-Poljskim razsaja, da vse iz Varsave bezi, med 277,
ki so zboleli 6. dan t. m., jih je pomerlo 103. — Par-
cam je nova naprava zlo vse¢, da se ne prodaja zito
ve¢ na mero, ampak na vago. —— Na Napolitan-
skim ne bojo zavolj grojzdne gnjiline letos skoraj nic
vina pridelali, tudi olje bo 8lo pod zlo; celo orehov
se je jela gnjiloba prijemati. — Austrianska in franco-
ska armada ostanete v papezevih dezelah, in govori se
celo, da bojo posadko v Angeljskim gradu(Engelsburg)
za ve¢ casa z zivezem previdili. — Razpertija med
Anglezi in Amerikanci zavelj ribstva je jela
vedno huji vreti — Amerikanska vlada zuga Ger-
ski zavolj nekiga razzaljenja, ki je zadelo amerikan-
skiga porocnika, —— Napoleon je dovolil 15 pregna-
nim, da smejo spet ka Francoske nazaj priti; med temi
je tudi glasoviti Thiers in Se pet druzih Orleancov; vsi
drugi so ljudske stranke. — Sultan je mahoma poslo-
vil sedanje ministerstvo, kteriga glavar je bil Resid
Pafa; ljudstvo je zaveljo tega zlo zdrazeno, in za
gotovo se pripoveduje, da je bilo unidan mesto nalas

ZazZ2ano.

Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.



